
Глава 193. "Не Его Дочь."

Смотря за уходом мужа, Бай Роу по неизвестной причине сжала руки в кулак, пока ногтями не
пронзила кожу.

"Бай Янь, тебе повезло. После того как я заберу у тебя Бордель Феникса, тебе придет конец!"

Как самая настоящая лицемерная женщина, она не хочет делить своего мужа с кем-то еще.

......

Внутри гостиницы "Кэпитал Сити" в самой престижной зарезервированной комнате раздался
громкий кашель.

"Молодой Господин, я закончил расследование, о котором Вы просили." Почтительно сообщил
старик, беспокоясь о состоянии молодого господина.

"О?" больной нахмурился: "Что ты узнал о ее прошлом?"

Старик внимательно посмотрел на него, а после ответил: "Ее мать зовут ЛанЮэ, дочь дома Лан
из этого города. Что насчет ее отца, он нынешний глава дома Бай. Однако, говорят, что та
девушка недавно покинула дом отца."

Нахмурившись, мужчина средних лет удивился: "Ты уверен, что ее мать – леди дома Лан и ее
не удочерили?"

"Это информация достоверна. Молодой Господин, я считаю, что вчерашняя девушка просто
похожа на юную мисс, не факт, что они как-то связаны..." Старик беспомощно вздохнул. Он так
же задавался вопросом, почему та девушка похожа на юную мисс, но теперь стало очевидно,
что они никак не взаимосвязаны.

Может быть из-за плохих новостей, но с каждой секундой кашель усиливался, и казалось, что
мужчина средних лет вот-вот откашляется легкими: "Ты знаешь, где она живет?"

"Молодой Господин, Вы хотите..." старик был очень удивлен, поэтому наградил мужчину
хмурым взглядом.

Не обращая внимания на протестующий взгляд, мужчина лишь горько улыбнулся: "Я ничего
не могу сделать. В тот момент, когда я увидел ту девушку, ее лицо застряло в моем разуме.
Даже если она никак не связана с моей сестрой, я все равно хочу пойти к ней."



Задумавшись на мгновение, старик стал рассуждать: "Молодой господин, Ваша личность
слишком специфична. Если кто-нибудь узнает об этом..."

"Хорошо, я только собираюсь встретиться с ней. Мне не будет грозить опасность." Опираясь на
руки, мужчина средних лет пытался встать с кровати: "Покажи мне дорогу."

Старик не мог противиться и сделал то, что ему приказали: "Отлично, Молодой Господин,
пожалуйста, пойдемте со мной."

Если подумать логически, он, как верный слуга, должен сообщить обо всем своему настоящему
господину; однако, старик боялся, что от правды станет только хуже, особенно после того
события в прошлом.

"Угхугх."

Увидев, как молодой господин снова закашлялся, старый слуга тут же подбежал, чтобы
помочь.

"Я не настолько болен, чтобы мне требовалась помощь. Если она увидит меня в таком
состоянии, будет нехорошо..." осторожно вытерев струйку крови у рта, мужчина средних лет
медленно пошел к двери.

Раз покашлял, сделал два шага, и в таком ужасном состоянии он вышел на улицу.

У старого слуги болело сердце. Он так сильно хотел остановить это упрямство, но, конечно,
понимал, что никто не сможет остановить молодого господина.

Вместе они потратили полчаса, чтобы добраться до старой усадьбы, хотя для любого другого
обычного человека это заняло бы вдвое меньше.

"Кто вы и чего хотите?" выкрикнули два стражника при виде незнакомцев, идущих прямо на
них.

Недовольный неожиданной преградой, старый слуга хотел преподать им урок, но рука
остановила его.

"Я пришел, чтобы встретиться с вашей госпожой Бай Янь."
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